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Cmamusi oceéewaem nepaulii 5man KOMNJIEKCHO20 U3YYEHUsl CEMAHMUYECKO20 ROMEHYUANA 3AUMCMBOBARHO20 CNIO8A
«botikomy u e2o 0epusamos «OOUKOMUPOBAHUE», «OOUKOMUPOBAMbY, «OOUKOMUPYeMbILY, «DOUKOMUPOBAHHBIILY
8 CONOCABIEHUU C UX NPOMOMUNAMU 8 aHeIulickom Asvike — “‘boycott”, “boycotted”, “boycotting”. Ananuz éxnio-
YA NOIMANHOE UCCIeO08AHUE IMUMONOZUL U DYHKYUOHATILHO20 NOMEHYUANA KANCO020 U3 clo8. [l onpedenenust
VPOGHSL ACCUMUTAYUL CLOBA «DOUKOMY» 8 PYCCKOSAZLIYHOM OUCKYpCe ObLIU pACCMOMPERbl 0epUBAMUEHAsL CROCOO-
HOCHIb 3aUMCIBOBAHHO20 CO8A, d MAKICE OMHOCUMENbHASL YACMOMA 6CIPEUaeMOC IeKCeM U3YUAeMOo20 ClI0GO-
06paz08amenbHO20 eHe30d 8 OUCKypce.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvl: STHOKYIBTYpHAs WICHTUYHOCTH; CEMAHTHKA CJIOBA; 3aMMCTBOBaHUE; 00iKOT; boycott;
CJIOBO-TIPOTOTHII; AUCKYPC; OTHOCHTENbHAS YaCTOTa BCTPEUaeMOCTH, JepUBaT.
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ACUMMETPUSI CEMAHTHKHA U ®YHKIIMOHUPOBAHUA 3AI/IMCT130BAHI/II71 N X AHAJIOTOB
(HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O CJIOBA FOUKOT U AHI'JIMUCKOI'O BOYCOTT)

SI3bIK BBICTYIAET OAHUM U3 (GaKTOPOB (GOPMHUPOBAHUS, @ TAKXKE XPAHUTEIIEM STHOKYJIBTYPHOH HAEHTHYHOCTH [5].
KynbTypHbIe IEHHOCTH 3THOCA M HAIMU UMILTHIMTHO 3a()MKCHUPOBAHbI B TPAMMATHKE, HMIUTHIUTHO U SKCIUIUIUTHO
NIPUCYTCTBYIOT B JIEKCUKE, ()Pa3eoIoruy, MOCIOBHIAX, [TOTOBOPKaX, (HOJIBKIOPE, XyJ0XKECTBEHHONH M HAYYHOH JIH-
tepatype [11]. Y xaxxaoro Hapoja CyIIECTBYIOT HETIOBTOPHMBIE acCOLMALMH 00pa3HOTO MBILIEHUS, KOTOPBIE 3a-
KpETUIEHBI B SI3BIKOBOI CHCTEME M COCTaBIISIIOT €€ HallMoHajbHYIo crieruduky [12, c. 19]. Cunraercs, 4To couuym
BCETa XPaHUT KyIbTYPHYIO IaMsSTh B CIIOBE, KOTOPOE, KaK OO0 SI3BIKOBOI 3HAK, 007TaaeT YHUKAIbHBIM KYIb-
TYpHBIM OITBITOM, & TAaK)kKe CIIOCOOHOCTBIO BBICTYIATh B POJHM CHMBOJNA(OB) MaHHOHM KyibTypsl [4]. HanmoHnanpHas
crenuduKa ciIoBa MposBIsLeTCs Kak B JopMe, Tak M CEMaHTHKE, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPE/lb, OIPENCIIAIOT KOMONHA-
TOPHKY cJIoBa [7], €ro cmocOOHOCTH COYETAThCS C IPYTUMH CIIOBAMH B TEKCTE, a TAKXKE ACPUBAILIMOHHBIN MOTEHINAI
CJIOBA, T.€. «PEabHYIO U MOTCHIIHAIBHYIO CIIOCOOHOCTH CJI0Ba K TIOPOKISHHUIO HOBBIX equHUI [10, c. 15].

3anMCTBOBAHHMS M3 OJHOTO S3BIKA B JPYTOH Yallle BCETrO CBS3aHBI C SKCTPAIMHIBUCTUUECKUMH IPHUMHAMU: TEC-
HBIMH 9KOHOMHYECKUMH, HAYYHBIMH, KYJIbTYPHBIMH KOHTAKTaMH 3THOCOB M HAIMH, IIepeceeHeM HapoI0B, BOWHA-
MHU. VIHTEHCUBHOCTh 3aMMCTBOBAaHHMH 3aBUCHT OT KOHKPETHBIX MCTOpudeckux ycioBuil [14]. IIpomecc 3auMcTBOBa-
HUM XOpOILIO ONHUCAH B JUTEpAType, OAHAKO, HECMOTPSI HA MHOTOBEKOBYIO ITPAKTHUKY 3aUMCTBOBAHUI U JIMHIBUCTHU-
YEeCKOI'0 OIbITAa OMHMCAHUS ABJICHUS, cCaM TEPMMH JI0 CHX IOp HE MOJIyYHJI OOILIeNpu3HaHHOro TojakoBaHus. Ilo mue-
Huto M. B. ApucTtoBoii, nepBble HaydHbIE OMMCAHMSA 3aMMCTBOBAaHHM MPUHAJICKAT HEMELKHUM YU€HBIM, KOTOPBIE
TPaKTOBAJIM 3aMMCTBOBAHHUS Y3KO — TOJIBKO KaK Jekcudeckue 3aumcTBoBaHus [1]. [lupoxuit B3y Ha mporecc 3a-
MMCTBOBaHMs, onucaHHbli JI. brymbunnom, npenmonaraer, 4To crieKTp 3aMMCTBOBaHMI BKIIIOYAET 3aMMCTBOBaHUS
KyJbTYpbl, BHyTPEHHHE 3aMCTBOBAHMSI, BHEIITHNE 3aMMCTBOBAHMS KaK PE3yJIbTaT KOHTAKTOB BYX S3BIKOBBIX CHCTEM,
a TaKXKe JUaleKTatbHble 3anMcTBoBaHUs [3]. CoBpeMeHHast OTeYeCTBeHHas SI3bIKOBEIUECKas MapaanurMa MpHU3HaeT,
YTO TEPMHUH 3AUMCIME08AHIUE MOXKET TOJIKOBAThCs (1) Kak mporiecc MepeMenieHus CJIOB U3 OHOTO S3bIKa B JIPYTOH,
a TaKke (2) KaKk pe3ysbTaT JaHHOTO MpoIiecca, T.e. «3JIEMEHT YyXKOTo s3bIKa (CI10BO, MOopdema, cCHHTaKCHYecKast KOH-
CTPYKIMS, YCTOHYHNBOE CIOBOCOYETAaHHE M TOMY IOJOOHOE), KOTOPHI OBII IMEPEeHECeH U3 OJHOTO fA3bIKa B APYToit
B pe3yJIbTaTe SA3BIKOBBIX KOHTAKTOBY» [2, ¢. 157]. 3auMcTBOBaHUS, POIIEAIINE B A3bIKS-PELUIMEHTE MPOLECC aCCH-
MUY, OTJMYAIOTCS OT CBOMX MPOTOTHUIIOB B SI3bIKE-UCTOYHUKE (POHETHYSCKUMHU, CEMAaHTHYECKUMH, TpaMMaTH4e-
CKHUMH, rpaduaecKuMu 0coOeHHOCTIMH. OHHI YHOIOOSIOTCS eIUHALIAM TPUHUMAIOIIETO S3bIKa M, TOCTETIEHHO pac-
IIAPSIS CBOIO COYETaEMOCTh, 00Pa30BHIBAIOT KOJUIOKAIMHY C JPYTHUMH €IMHULIAMH S3bIKA.

JUts HIUTIOCTpaIy CBOSH MO3UIMH 00paTHMCS K CIIOBaM Oolikom M boycott, SBISAIONMMCS 3JI€MEHTaMH TPYIIIBI
€IMHUII, KOTOpble 0003HAYAIOT MOJIUTHKO-NICOJIOTHUECKHE W COLMAIbHO-3KOHOMHUYIEeCcKHe siBieHus. [lokazaTeinbHo,
YTO JaHHBIE IPYNITEI BECbMa MHOTOYHCIICHHBI M IMEIOT B CBOEM COCTaBe PsiJ] 3aMMCTBOBAHMI M3 aHIJIMICKOTO SI3bIKA
B pycckuii [8]. IlepBocTeneHHOE 3HaUCHKE AT LieJdeH JAaHHOTO UCCIIEIOBAHUS IMEET BBISBICHUE Pa3IU4Uil B CEMaH-
TUKE ¥ COYETAEMOCTH U3Y4aEeMBIX CIIOB.

Cnosaps Concise Oxford English Dictionary ukcupyeT ciemgyioliee TOJKOBaHHE 3HAUYEHWH clioBa boycott:
1. to combine in abstaining from, Or preventing dealings with, as a means of intimidation Or coercion; 2. to abstain
from buying or using; 3. the practice of boycotting; 4. an instance of boycotting [17, p. 171]. / 1. o6vedunumscs
C yenvro usbe2aHus uiu npedomspalyeHuss COmpyoHuLecmea Oas 3anyeu8anus Uiy OKa3aHus 0aeieHus; 2. 6o3oep-
JHCUBAMBCA OM NOKYNKU UAU UCNONb30BAHUS; 3. NPAKMUKA OOUKOMUPOSAHUSA, 4. acmublil ciyyatl 60tUKOmupo8anus
(3mecs u manee mepeBoj aBTOpa cratbu. — . [11).

Cunraercs, 9To 3TUMOJIOTHS CIIOBA CBA3aHA C MMEHEM aHTiMm4YaHuHA Kanmurana Yapisia C. boiikorra (1832-1897),
koTopsrit B koHIe XIX Beka kak 3emieBnaaenern Jlox Mack (Lough-Mask) B rpadctee Maiio B pnanann nedanbsHO
MIPOCIIABUIICS TEM, 4TO KECTOKO 00paIlaiCsl ¢ apeHJaTOpaMy M OTKA3aJICsl CHU3UTh apeHIHYIO IUIaTy It (hepMepoB.
Hcropus cTana niMpoko M3BeCTHA Oiarojaps ra3eram, a CJIOBO 3aKPENUIOCh B aHIIMICKOM si3bike ¢ 1880 ropa. Ca-
Ma ke pamunust Yapap3a BoiikoTTa npoucxoaut ot Ha3BaHUs MecTHOCTH B AHrimu. [locreneHHo cioBo Boycott
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CTaJI0 HapUUATEJILHBIM U Hayajio 0003Hayatk crocod 00pbObI, COCTOSIIIMI B TOJTHOM WJIM YaCTUYHOM IIPEKpaIeHUN
OTHOILIEHUH C OTAENbHBIM JIUILIOM, OpraHU3aIlel WK rocyAapcTBoM [22].

CoriacHO 3TUMOJIOTHYECKOMY CJIIOBAapI0 PYCCKOTO SI3bIKa, CIOBO O0tiKkom OBUIO 3aMMCTBOBAaHO M3 aHTIHHCKOTO
B XIX Beke u nepBoHaYaIbHO 0003HAYAIO TOJIBKO ONPENEIICHHBIH MPUEM TOIUTHYECKOH U SKOHOMHUECKOH OOpb-
651 [13, c. 133]. B TomkoBOM ciioBape pycCKOTo s3bIKa 3a(MKCHPOBAHBI CIEAYIOIINE 3HAUYEHUS TaHHOTO CIIOBA:
1) cpedcmeo noaumuueckou u IKOHOMUHECKol 60pbObl, 3aKI0UAIOUjeecs 6 NOTHOM UMY YACMUYHOM NpeKpaujenuu
OMHOWIEHUT] ¢ OMOENLHLIM JUYOM, Op2aHu3ayueti, 20cyoapcmeom,; 2) npexpaujerue OmHouwenuti ¢ Kkem-J., ueHopu-
posanue koeo-1., yeeo-1 [6, c. 160]. Kak Buamum, B pyccKoM SI3BIKE CIOBO O0UKOM aKTyadH3HpyeT TOJNBKO Ba 3Ha-
YEHUs, aHAIOTUYHBIE 3a()MKCUPOBAHHBIM B CTPYKTYpE 3HAUEHHS CII0Ba boycott.

CroBa 6otikom v boycott B pycCKOM M aHIIIMHCKOM $I3bIKaX MCIIOJIB3YIOTCS B PSJIC aHAJIOTUYHBIX (DYHKIHH.

1. Hoanexamee:

Juws koeda 6 1860 200y eaumanckue 6racmu paspewiunsy KamoaudecKum CeAWeHHUKam 6HO8b NPUe3dicCamy
6 cmpany, 6oukom 6vi1 cuam [9].

All through the winter, the Montgomery bus boycott showed no signs of ending [18]. / boiikom eodumeneii ag-
mob6ycoe komnanuu Monzomepu npoOONCANCS 6CIO 3UMY.

2. JlonoyHenue:

Ona cnogHo 0OvAsuLa OOUKOM HAWueMY 8peMeHU, 8 KOMOPOM MHO2Ue YellogeyecKue U JCUSHEHHble OPUEHMUDb
nepesepHyIUCh, 6CMA8 ¢ Hoe Ha 20108y [9].

The return of Novi Bazar did not prevent a boycott of Austrian goods by the Turks [15]. / Bozspawernue Hoeu
basapa ne ocmanosuno mypkos om 60UKOMupoO8anus ACMpUticKux mosapos.

3. OOcTosTeNnsCTBO:

Ona sxniouana: yupesicoenue necpumanckozo dbanka 6 Monmeomepu... okazanue IKOHOMUYECKOU NOMOWU TU-
yam, yeosieHHbIM ¢ pabomol 3a yuacmue 6 dolikome [9].

But for a boycott to be effective, King says the media attention needs to cast the firm in [18]. / Ho ona moeo,
umo6sl bouxkom 6vi1 3¢phexmusnvim, Kune cuumaem, Heobxo0umo sHUMAaHUe CpeOCmM8 MAcCco8OU UHPOPMAYUL.

4. B KayecTBe CKa3yeMOI'o B PyCCKOM SI3bIKE BBICTYIAET IJIATr0J OOUKOMUposamy, 00pa3oBaHHbIN Cy(hdHUKcaIb-
HBIM cIOCO00M. B aHITIMICKOM SI3BIKE IJ1aroJl ¥ CyIIeCTBUTENbHOE boycott cOBNAIAIOT 10 GopMe:

Hungary threatens to boycott EU actions on Ukraine [16)]. | Benepus yepooicaem 6otikomuposams deticmeusi EC
no Ykpaume.

IMokazarenbHO, 4To NapaiensHble cinoBapu [20] ¢pukcupyror O0e3ycIoBHBIN BEIOOp CII0BA H0KOM U €T0 IePUBATOB
B CITy4ae, €CJIM OPUTHHAIBHBIN TEKCT COACPIKUT CIIOBO boycolt.

The Bill on the Prohibition of Imposing a Boycott had just
been considered by the relevant committee.

Civil society’s global Boycott, Divestment and Sanctions
(BDS) campaign, aimed at bringing non-violent economic
and social...

3aKOHOIIPOEKT O 3ampeTe NPHU3EIBOB K OoikoTy M3pams Obu
TOJIBKO YTO PACCMOTPEH KOMIIETEHTHON KOMUCCHUEMN.
I'mobanpHas xkaMmaHus TpaXkIaHCKOTro oOIiecTBa 1o OoHKo-
THUPOBAHMIO, OTKa3y OT COTPYAHMYECTBA M HPHUHATHIO CaHK-
it (BOC), nanpasnensast [21]...

OnHako 00 OTCYTCTBHUHM TIOJHON SKBUBAIECHTHOCTH COMOCTABISEMBIX CJIOB CBHAETENLCTBYET TOT (DAKT, UTO B PsjIe
CIly4aeB PH IEPEBOJIE ¢ PYCCKOTO s3bIKA HA aHTIMACKUH MEPEBOMYMKH MCIOIB3YIOT METAPOPHUECKHI EPEBOI —
to undermine | nooxanwvieams v nepudpas — not to take part in / ne npunumamo yuacmus.

Hexoropsle crpansl, Bkmrouas CIHA, EC u Snonuto, mpo-
JOJDKAIOT OOMKOTHPOBATH JJOXMHCKYIO AEKIapalyio U B TO JKe
BPEMsI CTaparOTCs IPUBJICYb. . .

While the United States, the EU and Japan, among others, con-
tinue to undermine the Doha Declaration, they are attempting
to increase IP enforcement...

ITo mepe nmpubnmKeHns AaThl BEIOOPOB KOCOBOCEPOCKUE aKTH-
BHCTHI CTAJIM YCHJICHHEE BHICTYIATh 32 OOHKOT BEIOOPOB KOCO-
BOCEPOCKMM COOOIECTBOM, MPOKUBAIOIINM K CEBEpY OT PEKU
No6ep/Ubap. 23 HosOpst neneratsl CxymmuHbl OO0beIUHEHUS
o0muH KocoBo m Meroxun mpu3Baii KOCOBCKHUX CepOOB HE
NPUHUMATh Y4acTHsi B BbIOOpAx, IMOJYEPKHBAs, YTO BHIOOPHI
ObLTH 0OBSIBIICHBI KOCOBCKUMH BJIACTSIMH U HE OYAYT...

On 23 November, delegates of the Assembly of the Associa-
tion of the Community of Municipalities of Kosovo and Me-
tohija appealed to Kosovo Serbs not to take part in the elec-
tions, stressing that the elections had been called by the Ko-
sovo authorities and that they would not recognize them be-
cause UNMIK was neither organizing them nor certifying

their results [Ibidem].

YacToTHOCTh CIIOB O0UKOmM, 60UKOMuUpogams, bouKomupyemulil, boukomuposannwlil, boycott, boycotting, boy-
cotted Oblna BBIsABICHA TpU ToMontH miathopmer Google Ngram Viewer, KoTOpasi IEeMOHCTPUPYET AUHAMUKY HC-
MOJIb30BAHMUS OMPE/ICICHHOIO CJIOBA MM COYETAaHHs CJIOB B TEKCTAX KHHT, pa3MELICHHBIX B IMOHMCKOBOI cucTeMe
Google books, Bemymennsix B nepuoj ¢ 1800 o 2008 rr. Ha rpaduke nmxe (Puc. 1) moka3aHsl U3MCHEHUST OTHO-
CHUTEJIbHON YaCTOThI BCTPEUAEMOCTH CYIECTBUTEIBHOTO hoycott B aHIIIOSI3bIYHOM AUCKypce. Ha BepTukaibpHON ocH
rpaduka GUKCHPYETCs] OTHOCHUTEIbHAS, BRIPRKEHHAS! B MPOLEHTAX, YaCTOTa BCTPEUAEMOCTH CJIoBa. [ OpU30HTAIb-
Hasl OCh ITOKa3bIBaCT BPEMEHHON MHTEpBal uccienoBanus. OTHOCUTEIbHAS YacToTa BeTpeyaeMocTh (nanee — OUB)
paccUMThIBaETCS MyTeM JCJICHHs 4YKCia YnoTpeOJeHui cioBa Ha oOliee YUCIO CIOBOYMOTpeOsieHHH B KOpIyce
B OTIpeNIeNIeHHBIH rof, a 3aTeM yMHoxaercs Ha 100% [19].
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Pucynok 1. Juuamuxa vacmomnocmu cywecmsumenvrozo ‘boycott’ 6 anenoazviunom ouckypce [19]

Kak BUAMM, MUK YaCTOTHI CYIIECTBUTENBHOIO boycott nocTUruyT B nepuoxa ¢ 1970 mo 1980 rr. B 1926 r. OUB
cocrasuna 0,0002519042%. Beigennm mauusrii nepuox — ¢ 1970 1. o 1980 1. — 1 IpoIeMOHCTPHPYEM KOJIHIECTBO
ynotpebnenuit boycott. Ha BepTukamsHON ocu rpadrka 3adKCHpoBaHa MaKCUMaIbHAast OTHOCUTEIIbHAS, BEIPAKEH-
Hasl B TIPOIIEHTAX, YaCTOTa BCTpedaeMocTH ciioBa B 1974 1. — 0,000450%.

PaccMoTpuM B comocTaBuM OOIIYIO YacTOTY BCEX JACPHBATOB CIOBA OOUKOM B PYCCKOM SI3BIKE H CIIOBa boycott
B AHTJIMHCKOM S3BIKE.
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Pucynok 2. [Tux vacmomuocmu ucnonvsosanus cywecmgumensno2o ‘boycott’ 6 anenoazeiunom ouckypce [19]
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Pucynok 3. Junamuxa uacmomnocmu crosa ‘0oiikom’  pycckoazviunom ouckypcee [19]



A3blko3HaHMe 189

OTHOCHUTEIbHAs YacTOTa CIOBa 0OOUKOM B PYCCKOS3BIYHOM JUCKYypce, NOCTHrHyTass B 1926 r., cocraBuia
0,000260%. daktudecku 310 moutu cosmagaer ¢ OUB boycott B 310 e Bpemsa — 0,0002519042%. Pasnuuue co-
CTOHUT B TOM, YTO JUIl PYCCKOTO CJIOBA — 3TO MAaKCHMAaJbHBIA HpENell, B TO BPeMs KakK IJIsl aHTJIMHCKOTO — MOYTH
cpenanii. B 1974 rogy OUB 6oiikom coctasmia 0,0000800%.

» Books Ngram Viewer

a-separated phrases: ‘ [poitkoTupoBars ‘ case-insensitive
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Pucynok 4. Junamuxa vacmomnocmu ciosa ‘60tikomuposams’ 8 pyccKoA3bIYHOM OUCKYPCe

Paccmorpum OUB rinarona 6otikomuposams: B 1926 v. OUB cocraBuna 0,0000679276%, B 1974 r. —
0,0000264662% [Ibidem].

AHanorm4nsIM o0pazoM Obuta ycranoineHa OUB Bcex nepHBaTOB KOHTPAaCTHPYEMBIX CJIOB B PYCCKOM U aH-
rauickoM si3bikax. Muapopmanms 06 OUB Bcex mepuBaToB ciioB boycott (boycotting, boycotted) n 6otikom (60iiko-
muposatue, boluKoOmuposams, OOUKomMuposantwlii, botikomupyemsiit) B 1926 m 1974 rr. npencrasiena B Tabmure 1.
JlaHHBIE TOABI M30paHBI aBTOPOM, ITIOCKOJBKY UMEHHO B 3TH TOJBI CIOBO 00UKOmM AEMOHCTPUPYET MUHUMAJBHBIMH,
a cIoBo boycott — MaKCUMANbHBIA KA YaCTOTHOCTH YIIOTPEOICHNUS (CM. BBIIIE).

Ta6auna 1. Omuocumenvuaa uacmoma cnosa 6 “Google Ngram Viewer”

Ton 1926 1974
CioBo
boycott, noun 0,0002519042% 0,000450%
boycott, verb 0,0000332967% 0,0006674324%
boycotted 0,0000317199% 0,0000635849%
boycotting 0,0000296228% 0,0000412412%
Hroro 0,00038048% 0,00621563%
Ooiikom 0,000260% 0,0000800%
boltkomuposanue 0,0000033477% 0,0000010945%
boutkomuposams 0,0000679276% 0,0000264662%
Oolikomupyemulii 0,0000016481% 0,0000000486%
DoiKomuposannvlil 0,0000007413% 0,0000000763%
Hroro 0,00033364% 0,00010766%

Takum obpa3om, o0mas yacToTa AEPUBATOB CYMIECTBUTEILHOTO OOUKOmM W TAaroia bouxomuposams B 1926 T.
coctasmia 0,00033364%, a 8 1974 r. — 0,00010766%. CooTBETCTBYIOIINE TTOKA3aTENN ISl CJIOBA boycott U ero ne-
puBaroB 0,00038048% u 0,00621563%. JlanHble OKa3aTenn SPKO AEMOHCTPUPYIOT, YTO 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO
BMECTE€ C €ro JepHUBaTaMHU IPOSBISCT MEHBIIYI0O YaCTOTHOCTH HCIIONB30BAHMSA, YE€M COOTBETCTBYIOIIEE CIIOBO-
npototun. Hambonee yauBUTEIRHBIM SBISETCS TOT (PAaKT, YTO 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO IIPH OOJBIIEM KOJIMYECTBE
JICPUBATOB B S3bIKC-PCIUITUCHTE TIOKA3BIBACT TCHICHIINIO K CHIDKEHHUIO YaCTOTHOCTH.

Bce BhINICyKa3aHHOE TMO3BOJISCT CACNATh PSJI BHIBOJAOB OTHOCUTEIBHO CEMAHTHYECKOTO MOTEHIIMATa 3aUMCTBO-
BaHHOTO CIIOBa OOUKOM, €TO JACPUBATOB OOUKOMUPOBAHUE, OOUKOMUPOSAMb, OOUKOMUPYeMblll, OOUKOMUPOBAHHDBLIL,
a TarkKe MX MPOTOTHUIIOB B aHIIIMKCKOM sI3bIKE — boycott, boycotted, boycotting. TloaTamHoe HCCIIeIOBaHUE ITUMOJIOTHI
U (PYHKIIMOHAIILHOTO MOTEHIMANA KaXKIOTO U3 CJIOB T0Ka3alo, 4YTo HauuHas ¢ 1880 roja aHIIMICKOE CIIOBO HAYasIo aK-
TUBHO UCIIOJB30BATLCS, B TO BPEMs KaK PYCCKHUIl aHAJIOT MPUOOPEN pacipocTpaHeHue Tobko B Hayaine XX Beka. Ce-
MaHTHYeCKasi CTPYKTypa CIIOBa OOUKOm UMEET B COCTABE TOJHKO IBa 3HAUCHHMS, B TO BPEeMs KaK aHTIMHACKHUNA aHaJIOT —



190 ISSN 1997-2911. Ne 11 (77) 2017. 4. 3

yerhipe. [Ipu 3TOM CHEKTp BBIMOIHIAECMBIX KOHTPACTUPYEMBIMH CJIOBaMH (DYHKIIHI COBIANACT: OHM MOTYT OBITh WC-
MOJIb30BAHBI B (DYHKITUH MOJICIKAIIETO, CKa3yeMOro, TOTIOJIHEHUS M 00CTOATENLCTBA. bojlee HU3KUE MOKa3aTeN OTHO-
CHUTEJIFHOM YaCTOTHOCTH 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA OOUKOM B PYCCKOS3BIYHOM AWCKYpCE MO CPaBHEHHIO C aHAJIOTOM
B aHTJIMHACKOM SI3bIKE — KOCBEHHOE TIOITBEPIKICHUE TIPOIOJDKAFOIICHCS aIalTAllH B S3bIKE-PEITUTICHTE.
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ASYMMETRY OF SEMANTICS AND FUNCTIONING OF BORROWINGS AND THEIR ANALOGUES
(BY THE MATERIAL OF THE RUSSIAN WORD BOHKOT AND THE ENGLISH WORD BOYCOTT)

Shigapova Farida Finsurovna
Kazan (Volga region) Federal University
faridash.81@mail.ru

The article highlights the first stage of a comprehensive study of the semantic potential of the borrowed word “6oiikot” and its
derivatives: “OoiikoTupoBanue”, “60HKOTHPOBATE”, “OOMKOTHpYeMBIH”, “GOHKOTHpPOBAaHHBIM in comparison with their proto-
types in English — “boycott”, “boycotted”, “boycotting”. The analysis includes a phased study of the etymology and functional
potential of each of the words. To determine the level of assimilation of the word “Go#ikoT” in the Russian discourse the deriva-
tional ability of the borrowed word is considered, as well as the relative frequency of the occurrence of the lexemes of the family

of words under study in discourse.

Key words and phrases: ethnocultural identity; semantics of word; borrowing; 6otixom; boycott; word prototype; discourse; rela-
tive frequency of occurrence, derivative.
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